¢islo Dodatku HZS JHC:!

DODATEK ¢. 1 ke smlouvé

o pripojeni elektrické poZarni signalizace na pult centralizované ochrany
pomoci za¥izeni dalkového pi‘enosu (déle jen ,,smlouva‘)

kterou podle ustanoveni § 1746 odst. 2 a podle ustanoveni § 2631 az 2635 zakona ¢, 89/2012 Sb.,
ob&anského zékoniku, ve znéni pozdéj§ich piedpistl,
uzaviely dne 13. 3. 2024 smluvni strany:

Nizev spole¢nosti / organizace: Tesco Stores CRa.s.

VrSovicka 1527/68b, 100 00 Praha 10

IC: 45308314

DIC: CZ45308314

Pravné jednajici: Zastoupeny Janou PetrZilkovou a Janem Wasserbauerem na zakladé plné
moci

Stiezeny objekt: Tesco Cesky Krumlov, Domoradicka 299, 381 01 Cesky Krumlov
Bankovni spojeni: 2024690105/2600

jako provozovatel elektrické pozarni signalizace

a

Ceské republika - Hasi¢sky zachranny sbor Jiho&eského kraje

Prazska ti. 2666/52b, 370 04 Ceské Budéjovice

IC: 70882835

Bankovni spojeni: Ceska nirodni banka 19-125135881/0710

Zastoupeny: plk. Ing. Martinem Svitakem, ieditelem HZS Jihofeského kraje

L Smluvni strany se¢ dohodly na zméné& &lanku IV. odst. 2 pism. a) Smlouvy o
pripojeni elektrické pozarni signalizace na pult centralizované ochrany pomoci
zafizeni délkového ptenosu uzaviené dne 13. 3. 2024 tak, Ze se ¢lanek IV. odst. 2
pism. a) zruSuje s platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a ucinnosti
dnem uvefejnéni v registru smluv a nahrazuje se nasledujicim znénim:

,» Cena za jednotlivé Sluzby je v den uzavieni Smlouvy stanovena nasledovné:

a) 19.314,- K¢& pololetn& za trvalé stfezeni EPS napojeného Objektu. Provozovatel
EPS je povinen uhradit cenu této Sluzby na zdkladé této Smlouvy bezhotovostni
platbou v &eskych korunich bankovnim pfevodem na ufet HZS kraje uvedeny
v zéhlavi Smlouvy. Provozovatel EPS bere na v&domi, Ze faktura k této platbé
nebude HZS kraje vystavovana. Céstka za tuto Sluzbu je splatna vzdy nejdiive v 1.
den mésice nasledujiciho po mésici, za ktery je tato Sluzba poskytovana a
nejpozdéji do 30. dne mésice nasledujiciho po mésici, za ktery je tato Sluzba
poskytovéna, tj. v priib&hu kalendainich mésicti leden a Eervenec, vzdy za uplynuly
palrok. V pfipadg, Ze trvalé stfezeni bude zahdjeno v mésicich duben (i fijen, je
Provozovatel EPS povinen uhradit vprvni platb dastku 9.657,- K& a
v nasledujicich obdobich pak jiz hradi pololetni platby ve vysi 19.314,- K¢, jak
uvedeno vySe. V piipadg, Ze trvalé stieZeni bude zahajeno v priib€hu mésice je



Provozovatel EPS povinen uhradit plnou &astku za kazdy zapodaty mésic, tj.
3.219,- K¢&. Pfipadny pieplatek zasle HZS kraje na bankovni Gidet Provozovatele
EPS do 15 dnil od vzniku pfeplatku.

IL Tento dodatek je vyhotoven ve dvou vytiscich, z nichZ kaZd4 ze smluvnich stran
obdrzi jeden.

III. Tento dodatek vstupuje v platnost dnem podpisu ob&ma smluvnimi stranami a
v G€innost dnem uvefejnéni v registru smluv.
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PLNA MOC

Tesco Stores CR a. 5. (se sidlem na adrese: Vriovicka
1527/68b, Vriavice, 100 00, Praha 10, Cesk4 republika,
1ICO: 45308314, zapsanad v obchodnim  rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1377,
dale jen: .Spoleénast”) timto

zmociiuje

pana Jana Wasserbauera (dalum narozeni e e E
L o r\c_. =t
trvale bytem na adrese R PO

l'l':."n." i

(dale jen: ,Zmacnénec”),

aby zastupoval Spolenost ve viech vécech
souvisejicich s vedkerym prévnim jednanfm a uzavienim
viech dohod / smluv v nasledujicim rozsahu:

a) veskeré druhy smluv o drzbd které se lykajf
nemovitosti  Spole¢nosti  (ve vlastnictvi /
trvalém uilvanf) / provozovanych / uzlvanych /
které bude Spolecnost provozovat ¢ uzivat na
zékladé jiného préavniho tituly;

b) smlouvy o servisu a modernizaci zaflzenf a
vybaveni  nemovitosti  Spoleénosti  (ve
viastnictvi / trvalém uzivani) / provozovanych /
uilvanych / které Spaleénost bude provozovat
¢i uZlvat na zdkladé jiného pravniho titulu

(date jen ,Smlouvy").

Na zakladé této plné moci je Zmocnénec opravnén
vykondvat veskerda pravni jednani, kterd bude
Zmocnénec povaZovat za nezbytnad nebo Zaddoucl v
souvislosti se Smiouvami, zejména

a) stanovit podminky Smiluy;

b) provadét jiné pravnf a faktické (kony, které
budou nezbytné v souvislosti s uzavienim,
plnénim a ukoncenim Smiuy;

c) vydavat Cestna prohlageni, prohlaseni, Zadosti
a provadét dalsi kroky tykajicl se uzavieni

Smluy;
d) ukoncit a / nebo zménlt Smiouvy, vietnd, ale
nikoliv vylucng, smluv uzavienych

Zmocnéncem jménem Spolecnasti;
e) vywat jménem Spoleénosti dluiniky, aby
zaplatili své diuhy;

POWER OF ATTORNEY

Tesco Stores CR a. s. (with Its registered seat at
Vrdovickd 1527/68b, VrSovice, 100 00, Prague 10, Czech
Republic, ID No. 45308314, registered in the
Commercial Register maintained by the municipal
Court In Prague, File No, B 1377, herelnafter referred to
as the "Company”) hereby

empowers
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Mr. Jan Wasserbauer (date of blrth ;
residing at DELA PRSI G AT e T AL

PR TS

e g | 2 T Tt

(herelnafter referred to as the "Attorney”)

to represent the Company in all matters related to
negotlation and conclusion of agreements / contracts
within the following scope:

a)  alikinds of maintenance contracts relating to
real properly owned (ownership/perpetual
usufruct) /operated/used or /to be
operated/to be used by the Company on the
basis of another legal title by the Company;

b)  agreements on service and modernization of
facilities and equipment of real property
owned (ownership/perpetual  usufruct)
Joperated/used or /to be operated/ to be
used by the Company on the basis of
another legal title to be operated by the
Company

(hereinafler referred to as the "Contracts”),

Based an this Power of Attorney, the Attorney Is entitled
to perform any and all acts, which the Attorney may
deem necessary or desirable in connection with the
above-mentioned Contracts, in particular to

a) set the terms of the Contracts;

b) make any other legal and factual acts that will
be necessary in connection with concluding,
performing and termination of Conltracts;

¢) make declarations of will, statements,
applications and perform other  actions
regarding conclusion of the Contracts;

d) terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the Contracts
concluded by the Attorney on behalf of the
Company;

e) call on behalf of the Company upon the
debtors to pay their debts;



f)  uéinit jménem Spolednosti prohladeni tykajici
se  zapoétenl wvzdJemnych  pohledévek
vyplyvalicich ze Smluy;

g) wuzavirat jménem Spoleénosti vypofddanl a
dohody, které smimé vyfell spory vyplyvajici ze
Smluv,

Na zékladé této plné moci neni Zmocnénec opravnén
a) uzavirat, ménit nebo ukon&ovat jakékoliv
smilouvy na pfipojeni & dodéavky energil &
Jinych médii vztahujicl se k majetku
Spole€nosti (ve vlastnictyl, provozovaném &
do budoucna provozovaném Spalecnosti).

Tato plnd moc je G&innd od data podpisu a miZe byt
kdykoli  odvolana  jednostrannym  prohladenim
Spolecnosti. Tato plnd moc konéi dnem 31.01.2025
nebo dnem, kdy skonci pracovni pomér, v némi
Zmocnénec vykonédva préci v jakékollv spoletnoslti ve
vlastnictvi skupiny Tesco.

Zmocnénec neni na zakladé této piné moci opravnén
udélit substituéni plnou moc Z4dné tieti osobé,

Zmocnénec je oprévnén jednat pouze vidy spoleéné s
dalif zplnomocnénou osobou,
Tato plnd moc se fidl prévnim Fadem Ceské republiky. V

piipadé rozporu mezi anglickou a Zeskou vergi télo piné
moci je rozhodujlci éeska verze .ﬁ
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Clenové predstavenstva / Members of t
Za/fon behalf of

fy make on behalf of the Company declarations
of will regarding deduction of mutual debts
which resulted from the Contracts;

g) conclude on behalf of the Company
settlements and  agreements  resolving
amicable disputes which results from the
Contracts,

Based on this Power of Attorney, the Attorney Is NOT
entitled to:
a) conclude, amend or terminate any energy /

utility contracts relating to property
owned/operated /to be operated by the
Company.

This Power of Attorney shall be effective from the date
of signature and may be revoked with unilateral
declaration at any time by the Company. This Power of
Attorney expires on 31** January 2025 or when the
employment relationship under which the Attorney
perfarms work to any company owned by Tesco Group,
terminates.

The Attorney is not entitled to grant a substitute power
of attorney to any third person based on this Power of
Attorney.

The Attorney is only entitled to act jointly with another
authorized person,

This Power of Attorney Is governed by Czech law. In
case of any discrepancy between the English and Czech

. ..,-. roaz 'ﬂ-w‘.gﬂtsbu%.-%}hﬁ... {_‘g’g‘ of N}nr a !tle Czech version

’u-u'_* "ﬁ




PLNA MoOC

Tesco Stores CR a. s. (se sfdlem na adrese:
Vrdovickad 1527/68b, Vriovice, 100 00, Praha 10,

Ceské

republika, 1CO: 45308314, zapsand v

obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, sp. zn. B 1377, déle jen: ,Spofetnost”)

timto

zmociiuje

POWER OF ATTORNEY

Tesco Stores CR a. s. (with its registered seat at
Vrdovicka 1527/68b, Visovice, 100 00, Prague 10,
Czech Republic, ID No. 45308314, registered in the
Commercial Register maintained by the municipal
Court in Prague, File No. B 1377, hereinafter
referred to as the "Company”) hereby

empowers

Janu Petriiliovou (datum narozenl; 3= @44 - Jana Petr¥ilkova (date of birth: {ESRE RS

1-5**.35::}_7_1!5:0 narozent: <:FEi s
ren

(dale jen: . Zmocnénec”),

aby zastupovala Spolecnost ve viech vécech
souvisgjicich s veskerym prévnim jednanim a
uzavienim viech dohod / smluv v nasledujicim
rozsahu:

a)

c)

smlouvy o  vystavbd  nemovitosti
Spole¢nosti  (ve vlastnictvi / trvalém
uzlvani) / provozované / uilvané
Spoleénosti na zéklad® jiného pravniho
titulu, viechny smlouvy tykajici se
modernizace a / nebo rekonstrukce
nemovitosti a doprovodné infrastruktury
vlastnéné nebo provozované / uZivané
Spolelnostl na zakladé jinéto pravniho
titulu nebo kterd bude provozovéna
Spolecnostf;

smlouvy, které doprovézejf realizaci vyie
uvedenych investic Spolecnosti, napf.
smlouvy o projektové Cinnosti, provadéni
dohledu nad projektem, finanén,
technicky a bezpe¢nostnf dozor /
konzultace, modernizace silni¢niho
systému, smlouvy o realizaci spole¢nych
investic s vefejnopravnimi subjekty,
dohody umoZiiujfc! Spole¢nosti vyuzfvat
nemovitosti tfetlch stran pro stavebn(
Ueely a provadét vedkeré dalsi Cinnosti
spojené s realizacl investice Spolecnosti;

vedkeré druhy smluv o Gdrzbé, které se
tykaji  nemovitosti  Spolelnosti  (ve
viastpictvi  /  trvalém  uzivanf)  /
provozovanych / uZlvanych / které bude

i place of birth: TR
= P

i

oy

(hereinafter referred to as the "Attorney”)

to represent the Company in all matters related to
negotiation and conclusion of agreements /
contracts within the following scope:

a)

b)

<)

construction contracts regarding real
property owned (ownership/perpetual
usufruct)/operated/used by the Company
on the basis on another legal title, all
contracts related to modernization and/or
reconstruction of real property and
accompanying infrastructure owned or
operated/used by the Company on the
basis on another legal title, or to be
operated by the Company;

contracts accompanying the
implementation by the Company of the
investments referred to above, for
example contracts for design work,
exercising project supervision, financial,
technical and safety
supervisions/consultations,
modernization of the road system,
contracts for the implementation of joint
investment with a public entity,
agreements enabling the Company to use
the real property of third parties for
construction purposes and to perform any
other activities accompanying the
Company's implementation of the
investment;

all kinds of maintenance contracts relating
to real property owned
(ownership/perpetual usufruct)
Joperated/used or /to be operated/to be



d)

e)

N

Spole¢nost provozovat & uiZlvat na
z&kladé jiného pravniho tituly;

smiolvy o servisu a modernizaci zaflzen( a
vybaveni nemovitostl Spoletnosti (ve
viastnictvl  /  trvalém  uiivanl) /
provozovanych / uiZivanych / kieré
Spoleénost bude provozovat & uZivat na
zéklads jiného pravniho tituly;

smiouvy na dodévku energif a ostatnich
médil, kter& se tykajl nemovitosti
Spole¢nosti ( ve vlastnictvi / trvalém
uzivanl) provozovanych / uivanych nebo
do budoucna provozovanych i uZivanych
Spole¢nosti na zékladé jiného pravniho
titulu (napf. smlouvy o pfipojeni a / nebo
dodéavce elektfiny, plynu, tepla, vody a
smiouvy o odpadnich vodach atd.);

piedkladani a ziskdvani technickych
podminek pro pfipojeni médii jako napf.
elektiina, plyn, teplo, voda apod.

(dale jen ,Smlouvy").

Na zékladé této plné moci je Zmocnénec
opravnén vykonavat veskerd pravni jednéani, kterd
bude Zmocné&nec povazovat za nezbytnd nebo
Zadouc! v souvislosti s wvySe uvedenymi
Smlouvami, zejména

a)
b}

d)

€)

f)

a)

stanovit podminky Smluv;

provadét jiné prévnl a faktické Gkony,
které budou nezbytné v souvislosti s
uzavien(m, plnénim a ukonéenim Smluy;

vydavat Cestna prohladenf, prohlaseni,
Zédosti a provadét dalsf kroky tykajici se
uzavienf Smiuy;

ukontit a / nebo zmé&nit Smiouvy, vietné,
ale nikoliv vylucng, smluv uzavienych
Zmocnéncem jménem Spolecnosti;

vyzvat jménem Spoleénosti dluzniky, aby
zaplatili své dluhy;

udinit jménem SpoleCnosti  prohladent
tykajici  se  zapolteni  vzdjemnych
pohledavek vyplyvajicich ze Smiuy;
uzavirat jménem Spolecnosti vypotadani a
dohody, které smimé& vyfedf spory
vyplyvajicl ze Smluv;

d)

€)

Based

used by the Company on the basis of
another legal title by the Company;
agreements on service and modernization
of facilities and equipment of real property
owned (ownership/perpetual  usufruct)
/operated/used or /to be operated/ to be
used by the Company on the basis of
another legal title to be operated by the
Company;

energy and other utilities contracts
relating to real property owned
(ownership/perpetual usufruct)
/operated/used or /to be operated/used
by the Company on the basis of another
legal title (e.g. contracts on provision of
connection and/or supply electricity, gas,
heat, water, and contracts on waste water,
etc);

presenting and obtaining technical
conditions for connecting utilities such as
electricity, gas, heat, water etc.

(hereinafter referred to as the “Contracts”).

on this Power of Attorney, the Attorney is

entitled to perform any and all acts, which the
Attorney may deem necessary or desirable in
connection with the above-mentioned Contracts,
in particular to

a)
b)

¢)

a

set the terms of the Contracts;

make any other legal and factual acts that
will be necessary in connection with
concluding, performing and termination
of Contracts;

make declarations of will, statements,
applications and perform other actions
regarding conclusion of the Contracts;
terminate and/or amend the Contracts
including but not limited to the Contracts
concluded by the Attorney on behalf of
the Company,;

call on behalf of the Company upon the
debtors to pay their debts;

make on behalf of the Company
declarations of will regarding deduction of
mutual debts which resulted from the
Contracts;

conclude on behalf of the Company
settlements and agreements resolving



h)

uzavirat jménem Spolecnosti vypofédani a
dohody, které smirng vyfesf spory
vyplyvajicl ze Smiuv;

zastupovat Spolecnost pfed orgény
vefejné moci a pfed vlastniky nemovitostf,
zejména podavat ndvrhy na zahgjenl
ffzenl, vydavat stanoviska a prohlddeni v
souvislosti s rekonstrukcemi, opravami,
Upravami a jinymi stavebnimi pracemi (to
vie tykajici se provozil Spoleénosti a /
nebo nemovitost! ve viastnictvl a / nebo
uzlvanf Spolecnosti), zastupovat
Spolednost na nafizenych jednénich,
podévat opravné prostiedky, namitky
nebo odpory, vzdévat se jich, pozadovat
vypisy z listu viastnictvi (v&etné vyplsu z
listu viastnictvi s oznalenim, Ze na listu
viastnictvi je plomba o zméné prava k
nemovitosti), kopie katastralnich map a
jinych dokument( z katastru tykajicich se
provozd a / nebo nemovitostl ve
viastnictvl a / nebo uZivanf Spoletnosti,
nahlizet do spisi, délat si z nich vypisy,
opisy a kopie, a to vie i tehdy, kdyZ je
podle pravnich pfedpis(i potiebné zvlastnf
zmocnénf;

pieblrat a podavat listiny, z&dosti, vyzvy,
oznamen{ a rozhodnutf a jinou
korespondenci od Ufadl a organQ statni
spravy a samospravy a jinych pravnickych
a fyzickych osob, tykajicl se flzenl podle
bodu vy3e.

Tato pind moc je (¢inné od data podpisu a mize
byt kdykoli odvolana jednostrannym prohladenim
Spoleénosti. Tato plnd moc kondi dnem
31.01.2025 nebo dnem, kdy skondf pracovni

pomér,

v némZz Zmocnénec vykonadva praci v

Jjakékoliv spoleénosti ve viastnictvl skupiny Tesco.

Zmocngnec nenf na zékladé této piné moci
opravnén udélit substitu¢nf plnou moc zadné et

osobé,

amicable disputes which resuits from the
Contracts;

h) conclude on behalf of the Company
settlements and agreements resolving
amicable disputes which results from the
Contracts;

i) represent the Company in the
proceedings with the public authorities
and with property owners, In particular but
not limited to filing the motions to
commence the proceedings, filing
statements of the Company concerning
reconstruction, repairs, modifications and
other construction works (relating to
shops of the Company a/and or real
estates owned or operated by the
Company, to represent the Company)
during the ordered meetings, to file the
appeals, objections, and other remedies,
to waive the rights to remedy, to request
the extracts form the ownership deeds
also the ones marked with the seal on the
change of aright to the real estate), copies
of the cadastral maps and other
documents from the real estate cadastre
concerning the operations and/or real
estates owned and/or operated by the
Company, to access the files, to make
copies from them, all of the above also in
cases when a special power of attorney is
required;

jy receive and file documents, motions,
summons, notifications, and decisions or
any other mail from public authorities or
state administration or other legal entities
or individuals, in connection to the
proceedings above

This Power of Attorney shall be effective from the
date of signature and may be revoked with
unilateral declaration at any time by the Company.
This Power of Attorney expires on 31*' January
2025 or when the employment relationship under
which the Attorney performs work to any
company owned by Tesco Group, terminates.

The Attorney is not entitled to grant a substitute
power of attorney to any third person based on
this Power of Attorney.



Zmocnénec je oprévnén jednat pouze vidy The Attorney is only entitled to act jointly with
spole¢né s dal3l zplnomocnénou osobou, another authorized person.

Tato plnd moc se Fdi pravnim fadem Ceské This Power of Attorney is governed by Czech law,
republiky, V pifpadé rozporu mezi anglickou a In case of any discrepancy between the English

Ceskou verzl této plné mr-%I iﬂ.{g@'ﬁ:ﬂl"[ﬂ ::P.F'{.i ;P'\r'f Z Mﬁr&d Lh'ﬁpgwar of Attorney, the
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A Pl -'\-' Rahm
# Katarfna Navrétllové a/ and Patrlk ojélnovlé
Clenové piedstavenstva / Members of tfie Board of Difectors
Za/on behalf of]
Tesco Stores CR a.s.
Praha, 13. prosince 2023 / Prague, 13" December 2023

Plnou mac timto piijimam/I hereby accy=t

Jana etriilkova
!Qmucnénec/Attorney
Praha, 13. prosince 2023 / Prague, 13" December 2023



